
Art. 5. § 1. De uitgaven aangegaan voor de productie van het « Earth
Negotiations Bulletin » ter ondersteuning van de Partijen op COP 11
van het Verdrag inzake Biologische Diversiteit en COP/MOP 6 van het
Cartagena Protocol inzake Bioveiligheid worden gerechtvaardigd op
voorlegging van een deugdelijk en onvergolden verklaarde schuldvor-
dering, samen met de stukken die de toelage verantwoorden alsmede
een eindrapport van activiteiten.

§ 2. De verantwoordingsstukken zijn door de begunstigde gedag-
tekend, ondertekend en voor de betaalde som voor deugdelijk en
onvergolden verklaard.

§ 3. Alle schuldvorderingen en verantwoordingsstukken voor uitbe-
taling van de toelage moeten in drie exemplaren en ten laatste op
31 maart 2013 ter beschikking liggen van het Directoraat-generaal
Leefmilieu van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu, Victor Hortaplein 40, bus 10, te 1060 Brussel. Ze
worden ingediend ter attentie van de heer Laurent Voiturier – Victor
Hortaplein 40, bus 10, te 1060 Brussel.

Art. 6. Overeenkomstig het artikel 123 van de wet van 22 mei 2003
betreffende de algemene organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale staat, zal het in het kader van het
hierboven vermelde project het niet benutte gedeelte door het « Inter-
nationaal Instituut voor Duurzame Ontwikkeling » (IISD) worden
terugbetaald aan de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Vei-
ligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, op het bankrekeningnum-
mer 679-2005917-54 in geval van terugbetaling vanaf een Belgische
bankrekening, bij terugbetaling vanaf een bankrekening buiten België
zal deze gebeuren op de IBAN rekening : BE42 6792 0059 1754 geopend
bij de Bank van de Post (BIC/SWIFT : PCHQBEBB) op naam van
« Diverse Ontvangsten ».

Art. 7. De staatssecretaris bevoegd voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 november 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
M. WATHELET

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29001]

13 DECEMBRE 2012. — Décret portant nomination de membres du personnel
ouvrier au sein de l’enseignement supérieur non universitaire organisé par la Communauté française (1)

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. L’article 344 du décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du
personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté
française, tel que modifié par les décrets des 21 décembre 2004 et 18 juillet 2008, est complété par un § 6 libellé comme
suit :

« § 6. Au 1er septembre 2012, le Gouvernement procède à la nomination à titre définitif de membres du personnel
ouvrier désignés à titre temporaire dans les fonctions d’ouvrier qualifié, compositeur-typographe, cuisinier et
préparateur, à concurrence d’un nombre défini comme suit :

1° au sein des Hautes Ecoles : 4 ouvriers qualifiés;

2° au sein des Ecoles supérieures des Arts : 1 compositeur-typographe, 1 cuisinier, 2 ouvriers qualifiés,
1 préparateur.

Il est procédé à la nomination à titre définitif en application de l’alinéa 1er selon les mêmes modalités que celles
visées aux articles 195, 196, § 1er, et 197.

Art. 5. § 1er. Les dépenses contractées pour la production du « Earth
Negotiations Bulletin » en soutien aux Parties à la (COP 11) de la
Convention sur la diversité biologique et à la (COP/MOP 6) du
Protocole de Carthagène sur la biosécurité seront justifiées sur présen-
tation d’une déclaration de créance certifiée sincère et véritable,
accompagnée des pièces justificatives de la subvention ainsi que d’un
rapport final d’activités.

§ 2. Les pièces justificatives sont datées, signées par le bénéficiaire et
certifiées sincères et véritables pour la somme payée.

§ 3. Toutes les créances et les pièces justificatives visant le paiement
de la subvention doivent être à la disposition de la Direction générale
de l’Environnement du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement, place Victor Horta 40, bte 10,
à 1060 Bruxelles au plus tard le 31 mars 2013, en trois exemplaires. Elles
sont envoyées à l’attention de M. Laurent Voiturier – place Victor
Horta 40, bte 10, à 1060 Bruxelles.

Art. 6. Conformément à l’article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, la partie
de la contribution volontaire non utilisée dans le cadre du projet
mentionné ci-dessus, sera remboursée par l’« Institut international du
développement durable » (IISD) au Service financier du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement, au compte bancaire n° 679-2005917-54 en cas de rembourse-
ment à partir d’un compte bancaire en Belgique, ou au compte
IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert auprès de la Banque de la Poste
(BIC/SWIFT : PCHQBEBB) au nom de « Réceptions Diverses » en cas
de remboursement à partir d’un compte bancaire hors Belgique.

Art. 7. Le secrétaire d’Etat qui a l’Environnement dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 novembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Secrétaire d’Etat à l’Environnement,
M. WATHELET
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Est nommé à titre définitif par priorité le membre du personnel ouvrier désigné à titre temporaire dans la fonction
considérée qui, à la date d’entrée en vigueur du présent paragraphe, compte, pour cette fonction, l’ancienneté de
fonction la plus élevée dans les établissements d’enseignement organisé par la Communauté française et remplit les
conditions requises.

En cas d’égalité d’ancienneté de fonction, la priorité est accordée au membre du personnel qui compte, à la date
précitée, l’ancienneté de service la plus élevée dans les établissements d’enseignement organisé par la Communauté
française.

En cas d’égalité d’anciennetés de fonction et de service, la priorité est accordée au membre du personnel le plus
âgé. ».

Art. 2. Le présent décret entre en vigueur le 1er septembre 2012.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 décembre 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Note

(1) Session 2012-2013.
Documents du Parlement. Projet de décret, n° 429-1. – Rapport, n° 429-2.
Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 12 décembre 2012.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29001]

13 DECEMBER 2012. — Decreet tot benoeming van de leden van het werkliedenpersoneel
binnen het niet-universitair hoger onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap (1)

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Artikel 344 van het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het
administratief personeel, het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse
Gemeenschap, zoals gewijzigd bij de decreten van 21 december 2004 en 18 juli 2008, wordt aangevuld met een § 6,
luidend als volgt :

« § 6. Op 1 september 2012 gaat de Regering over tot de vaste benoeming van de leden van het
werkliedenpersoneel, tijdelijk aangesteld in het ambt van geschoold werkman, handzetter, kok en amanuensis naar rata
van een aantal bepaald als volgt :

1° binnen de hogescholen : 4 geschoolde werklieden;

2° binnen de Hogere Kunstscholen : 1 handzetter, 1 kok, 2 geschoolde werklieden, 1 amanuensis.

Er wordt overgegaan tot de vaste benoeming met toepassing van het eerste lid volgens dezelfde nadere regels als
deze bedoeld in de artikelen 195, 196, § 1 en 197.

Wordt bij voorrang vast benoemd het lid van het werkliedenpersoneel dat tijdelijk wordt aangesteld in het
betrokken ambt dat, op de datum van inwerkingtreding van deze paragraaf, voor het bedoelde ambt, de grootste
ambtsanciënniteit telt binnen de onderwijsinrichtingen georganiseerd door de Franse Gemeenschap en de vereiste
voorwaarden vervult.

Bij gelijke ambtsanciënniteit, krijgt het personeelslid voorrang dat op voornoemde datum de grootste
dienstanciënniteit telt binnen de onderwijsinrichtingen georganiseerd door de Franse Gemeenschap.

Bij gelijke ambts- en dienstanciënniteit krijgt het oudste personeelslid voorrang.
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Art. 2. Dit decreet treedt in werking op 1 september 2012.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 13 december 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

Nota

(1) Zitting 2012-2013.
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 429-1. — Verslag nr. 429-2.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. — Vergadering van 12 december 2012.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29064]

13 DECEMBRE 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord de siège entre le
Royaume de Belgique et l’Organisation de la Conférence islamique, fait à Bruxelles le 4 février 2011 (1)

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord de siège entre le Royaume de Belgique et l’Organisation de la Conférence islamique, fait
à Bruxelles le 4 février 2011, sortira son plein et entier effet;

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 décembre 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances et des Sports,
A. ANTOINE

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de la Jeunesse,
Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre de la Culture, de l’Audiovisuel, de la Santé et de l’Egalité des chances,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Note

(1) Session 2012-2013
Documents du Parlement. Projet de décret, n° 425-1. — Rapport, n° 425-2.
Compte-rendu intégral. Discussion et adoption. — Séance du 12 décembre 2012.

5340 MONITEUR BELGE — 01.02.2013 — BELGISCH STAATSBLAD


